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Uznawanie orzeczen zagranicznych wydanych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (oprocz Danii)

Karta ustugi

DOLACZENIE WZMIANKI
DODATKOWE]
W AKCIE MALZENSTWA
NA PODSTAWIE
ORZECZENIA o
ODNOSZACEGO SIE DO R
ROZWODU, SEPARAC]JI LUB
UNIEWAZNIENIA
MALZENSTWA WYDANEGO
NA TERENIE PANSTWA
CZLONKOWSKOWSKIEGO
UNII EUROPE])SKIE]

1. Wymagane dokumenty do zatatwienia sprawy

- wniosek o dotgczenie wzmianki dodatkowej w akcie matzenstwa,

- odpis orzeczenia odnoszacego sie do rozwodu, separacji lub uniewaznienia matzenstwa ktory spetnia warunki wymagane do uznania go za posiadajacy moc dowodowg (oryginat z klauzula
prawomocnosci),

- Swiadectwo/zaswiadczenie, sporzadzone przez wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, wydane zgodnie z art. 39 Rozporzadzenia Rady (WE) Nr 2201/2003 na okreslonym
formularzu (wiecej informacji w rubryce UWAGI),

- dowdd zaptaty optaty skarbowej,

- wazny dokument stwierdzajacy tozsamos¢ - do wgladu,

- uwierzytelniony przektad na jezyk polski dokumentéw wydanych w jezyku obcym.

Dodatkowo, w wypadku orzeczenia zaocznego, strona wnioskujgca o uznanie orzeczenia zobowigzana jest do przedstawienia:

- oryginatu lub uwierzytelnionego odpisu dokumentu stwierdzajacego, ze pismo wszczynajace postepowanie lub dokument réwnorzedny zostat doreczony stronie, ktéra sie nie stawita,

- lub dokumentu stwierdzajgcego, ze pozwany zaakceptowat orzeczenie w sposéb nie budzacy watpliwosci.

Dokumenty w jezyku obcym przedktada sie z urzedowym ttumaczeniem na jezyk polski dokonanym przez:

- thumacza przysiegtego wpisanego na liste prowadzona przez Ministra Sprawiedliwosci,

- thumacza przysiegtego uprawnionego do dokonywania takich ttumaczen w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG),

- konsula.

Za dokumenty przettumaczone przez konsula uznaje sie rowniez:
- dokumenty w jezyku obcym przettumaczone na jezyk polski przez ttumacza w panstwie przyjmujacym i poswiadczone przez konsula;
- dokumenty przettumaczone z jezyka rzadko wystepujacego na jezyk znany konsulowi, a nastepnie przettumaczone przez konsula na jezyk polski.

2. Ztozenie wniosku droga elektroniczna

Whniosek o dotaczenie wzmianki dodatkowej w akcie matzeistwa, mozna przesta¢ droga elektroniczng jezeli Wnioskodawca moze opatrzy¢ go kwalifikowanym podpisem elektronicznym albo
podpisem potwierdzonym profilem zaufanym ePUAP. Zgodnie z przepisami prawa, uwierzytelnianie uzytkownikdw systemu teleinformatycznego korzystajacych z ustug online udostepnianych
przez podmioty okreslone w ustawie z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalnosci podmiotéw realizujgcych zadania publiczne wymaga uzycia profilu zaufanego ePUAP lub danych
weryfikowanych za pomoca kwalifikowanego certyfikatu podpisu elektronicznego. Adres profilu zaufanego ePUAP: http://epuap.gov.pl

Wymagane przez przepis prawa zatgczniki, (w szczegdlnosci: m.in. dokumenty sadowe wraz z ttumaczeniem) nalezy ztozy¢ w oryginale, w formie papierowej.

3. Optaty

Optacie skarbowej podlega:

- dotaczenie wzmianki dodatkowej - 11 zt,

- petnomocnictwo, jesli takie zostato udzielone 17,00 zt.

Petnomocnictwo udzielone: wstepnym (rodzice, dziadkowie), zstepnym (dzieci, wnuki) oraz rodzehstwu i matzonkowi nie podlega optacie skarbowej.
Optate skarbowa mozna uiscic:

- przelewem na konto Urzedu Miasta Rzeszowa ul. Rynek 1, nr rachunku 90 1240 6960 3851 0062 0000 0423

- na miejscu

4. Miejsce ztozenia dokumentow

Urzad Stanu Cywilnego w Rzeszowie
PI. Ofiar Getta 7

35-002 Rzeszéw

Il pietro, pok. 32

tel. 17 788 99 00

5. Sposob i termin zatatwienia sprawy
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Sposéb zatatwienia sprawy:

Na podstawie Rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r. uznaniu przez kierownika urzedu stanu cywilnego podlegaja orzeczenia panstw cztonkowskich ktdre zostaty
wydane po 01 maja 2004 r. Orzeczenia wydane na terenie Unii Europejskiej przed 01 maja 2004 r. ktére uprawomocnity sie po tej dacie podlegajg uznaniu w procedurze sadowej, z wyjatkiem
panstw, z ktérymi obowigzywata umowa dwustronna o uznawaniu ich z mocy prawa. Przepisy Rozporzadzenia nie bedg takze stanowity podstawy do uznania i wykonania w Polsce orzeczen
panstw cztonkowskich, jezeli postepowania w tych panstwach zostaty wszczete przed 1 maja 2004 r.

Termin zatatwienia sprawy:
Niezwiocznie, a w sprawach szczegdlnie skomplikowanych do dwéch miesiecy.

6. Tryb odwotawczy

W razie odmowy dokonania czynnosci kierownik urzedu stanu cywilnego zawiadamia Wnioskodawce pisemnie o przyczynach odmowy, informujac o prawie wystapienia w trybie art. 21 ust. 3
Rozporzadzenia wskazanego powyzej, do sadu powszechnego o rozstrzygniecie, czy orzeczenie organu panstwa obcego podlega albo nie podlega uznaniu.

7. Podstawa prawna

Rozporzadzenie Rady (WE) Nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r. dotyczace jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczeh w sprawach matzeniskich oraz  w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajace rozporzadzenie (WE 1347/2000) (Dz. U. L 338, 23 grudnia 2003 P.0001-0029),
Ustawa z dnia 17 listopada 1964 r. Kodeks postepowania cywilnego

Ustawa z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego ,

Ustawa z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego.

Ustawa z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalnosci podmiotéw realizujacych zadania publiczne

Ustawa z dnia 5 wrzesnia 2016 r. 0 ustugach zaufania oraz identyfikacji elektronicznej

Ustawa z dnia 25 czerwca 2015 r. Prawo konsularne

Ustawa z dnia 06 sierpnia 2010r. o dowodach osobistych

Ustawa z dnia 13 lipca 2006r. o dokumentach paszportowych

Ustawa z dnia 16 listopada 2006 r. o optacie skarbowej

Ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo Bankowe

8. Uwagi
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https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU19640430296
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=wdu20140001741
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU19600300168
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20050640565
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20160001579
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20150001274
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20101671131
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20220000350
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20062251635
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU19971400939
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W przypadku orzeczeh wydanych przez Holandie konieczne jest dostarczenie dowodu wiaczenia orzeczenia do rejestracji stanu cywilnego (holenderskiego odpisu aktu matzenstwa z adnotacjg
o wydanym orzeczeniu). Dania bedaca panstwem cztonkowskim Unii Europejskiej nie uczestniczyta w przyjeciu niniejszego Rozporzadzenia. Orzeczenia wydane w Danii po 01 lipca 2009 r.
podlegajg uznaniu z mocy prawa na podstawie przepiséw ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. Kodeks postepowania cywilnego . Orzeczenia wydane wczesniej podlegajg uznaniu w procedurze
sadowej. (Zasady dotgczania wzmianek dodatkowych w aktach matzenstw na podstawie przepiséw Kodeksu postepowania cywilnego opisane zostaty w odrebnej karcie informacyjnej). Wzér
Swiadectwa zgodnie z art. 39 Rozporzadzenia Rady (WE) Nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r. dotyczacego jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach matzenskich
oraz w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajacego rozporzadzenie (WE 1347/2000). Wtasciwy sad lub organ Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia, na zadanie
zainteresowanej strony, wydaje $wiadectwo przy uzyciu standardowego formularza.

ZASWIADCZENIE OKRESLONE W ART. 39 DOTYCZACE ORZECZEN W SPRAWACH MALZENSKICH [1]

1. Panstwo Cztonkowskie pochodzenia
2. Sad lub organ wydajacy swiadectwo
2.1. Nazwa
2.2, Adres
2.3. Tel./faks/e-mail
3. Zwiagzek matzenski
3.1. Zona
3.1.1. Imie i nazwisko
3.1.2. Adres
3.1.3. Panstwo i miejsce urodzenia
3.1.4. Data urodzenia
3.2. Maz
3.2.1. Imie i nazwisko
3.2.2. Adres
3.2.3. Panstwo i miejsce urodzenia
3.2.4. Data urodzenia
3.3. Panstwo, miejsce (jezeli znane) oraz data zawarcia zwigzku matzenskiego
3.3.1. Panstwo zwigzku matzenskiego
3.3.2. Miejsce (jezeli znane) zawarcia zwigzku matzenskiego
3.3.3. Data zawarcia zwigzku matzenskiego
Sad wydajacy orzeczenie
4.1. Nazwa sadu
4.2. Siedziba
. Orzeczenie
5.1. Data
5.2. Numer odniesienia
5.3. Rodzaj orzeczenia
5.3.1. Rozwéd
5.3.2. Uniewaznienie matzenstwa
5.3.3. Separacja
5.4. Czy orzeczenie zostato wydane zaocznie?
5.4.1. Nie
5.4.2. Tak [2]
6. Nazwiska stron, ktérym przyznano pomoc prawng
7. Czy orzeczenie podlega srodkom odwotawczym zgodnie z prawem Panstwa
Cztonkowskiego pochodzenia?
7.1. Nie
7.2. Tak
8. Data, z ktorg orzeczenie wywotuje skutki prawne w Panstwie Cztonkowskim,
w ktérym wydano orzeczenie
8.1. Rozwdd
8.2. Separacja
SPOrzadzono W .....ccevvvvveeieesiiiiiens ,dnia

ol

e

Podpis i/lub piecze¢

[1] Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r. dotyczace jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczeh w sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000.
[2] Nalezy zataczy¢ dokumenty okreslone w art. 37 ust. 2.

Apostille

Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego, moze réwniez zazada¢ dokumentéw opatrzonych klauzula ,Apostille”. Tryb postepowania rozrézniony jest ze wzgledu na panstwa, ktére sg strong
Konwencji haskiej z 5 pazdziernika 1961 r. znoszacej wymaég legalizacji zagranicznych dokumentéw urzedowych (Dz.U. z 2005 r. Nr 112, poz. 938) oraz na te, ktére nie s3 strong niniejszej
Konwencji. Poswiadczenie to wydawane jest przez wtasciwy organ panstwa, z ktérego dokument pochodzi. Sporzadzane jest wedtug wzoru zataczonego do konwencji i ma forme adnotacji
dokonywanej na dokumencie. Celem uzyskania klauzuli ,Apostille” na dokumencie wydanym przez organ pahstwa obcego w celu postugiwania sie nimi w panstwach, ktére sg strong
Konwencji haskiej, nalezy zwrdci¢ sie do organéw panstwa pochodzenia. Aktualny wykaz panstw stron Konwencji haskiej jest dostepny na stronie internetowej Ministerstwa Spraw
Zagranicznych:

https:// www.msz.gov.pl/pl/informacje_konsularne/apostille.

Informacja dotyczaca przetwarzania danych osobowych

Przetwarzanie danych osobowych interesantéw Urzedu Stanu Cywilnego

Zgodnie z art. 13 ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016r. (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016) informuje, ze:

1. Administratorem Pana/Pani danych osobowych jest Gmina Miasto Rzeszéw, Rynek 1,35-064 Rzeszéw.

2. Inspektorem Ochrony Danych jest Pani Ewelina Cyron, adres e-mail: iod@erzeszow.pl, numer telefonu 17 875 44 99.

3. Pana/Pani dane osobowe przetwarzane beda w celu realizacji zadan z zakresu rejestracji stanu cywilnego - na podstawie przepiséw okreslonych w ustawie z dnia 28 listopada 2014 r.
Prawo o aktach stanu cywilnego.

4. Odbiorcami Pana/Pani danych osobowych beda wytacznie podmioty uprawnione do uzyskania danych osobowych na podstawie przepiséw prawa.
5. Pana/Pani dane osobowe przechowywane beda w czasie okreslonym przepisami prawa, zgodnie z instrukcja kancelaryjna.
6. Posiada Pan/Pani prawo do zadania od Administratora dostepu do danych osobowych, ich sprostowania lub ograniczenia przetwarzania.
7. Ma Pan/Pani prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych.
8. Podanie danych w zakresie wymaganym ustawodawstwem jest obligatoryjne.
Dane karty ustug
Opracowat Elzbieta Gnatek-0Oz6g 01 grudnia 2019
Sprawdzit Jerzy Wiktor 01 grudnia 2019
Zatwierdzit Jerzy Wiktor 01 grudnia 2019

Osoba odpowiedzialna za aktualizacje

Karty Elzbieta Gnatek-0z6g 01 grudnia 2019
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